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Краткое содержание работы

Крымскотатарский язык представляет собой язык древних коренных жителей Крымского полуострова-народа, названного «крымскими татарами».

Крымскотатарский язык принадлежит к тюркской семье языков. В отличии от большинства тюркских языков, носители которых постоянно проживают на своих исконных территориях, географическое положение диалектов крымскотатарского языка было насильственно изменено высылкой всего народа на восток.

Процесс формирования крымскотатарского языка прошел сложный путь расцвета и падений, связанный главным образом с экстралингвистическими факторами. По-видимому, начало формирования собственно крымскотатарского языка и его диалектов относится к XIV-XV векам, когда в Крыму сформировался крымскотатарский народ на базе кыпчакских племен с примесью хазарских, печенежских и других тюркских племен и родов.

В процессе формирования лексического состава литературного языка идет широкое использование богатств диалектов и говоров, а также лексических средств других тюркских народов, что ощущается прежде всего на языке молодых писателей и поэтов.

Крымскотатарский язык до депортации крымских татар имел три основных вполне устойчивых диалекта: северный (шималь), степной (кипчакизированный ) южный (горный, южнобережный огузированный) и смешанный средний (орта ёлакъ «средняя полоса» - промежуточный, связывающий предыдущие два).

Каждый из диалектов внутри себя подразделяется на говоры с незначительными отклонениями, главным образом, в лексике и фонетике. Имеются также различия в лексике и отчасти в морфологии.

Научное исследование крымскотатарского языка начинается с конца XIX века В. В. Радловым. В XX веке наиболее крупными его исследователями были: А. Н. Самойлович, Б. Чобан-заде, А. Ислямов, Э. А. Куртмоллаев, Н. К. Дмитриев, А. Е. Крымский, Э. В Северотян, А. Меметов - первый доктор наук по крымскотатарскому языку.

Первая грамматика крымскотатарского языка на русском языке была опубликована А. Н. Самойловичем в 1916 году. Через 9 лет была издана научная грамматика крымскотатарского языка Б. Чобан-заде. Первый наиболее полный словарь крымскотатарского языка издан в 1906 году О. Заатовым.

В своей творческой работе я подробно остановился на степном диалекте крымскотатарского языка, т.к. мои предки, родители родом из Джанкоя, Керчи и Евпатории. Сделав сравнение степного (северного) диалекта с современным литературным крымскотатарским языком. Я пополнил свой словарный запас и знания о родном языке. Из уст своих бабушек  услышал, как интересно звучит степной диалект в народных песнях, частушках, пословицах и поговорках.

Особенно интересно было услышать и узнать подробнее о традициях крымскотатарского народа, об их праздниках, обычаях.

Крымские татары в труднейших условиях как физического, морального, культурного, так и языкового существования все же сохранили свой родной язык, занимающий достойное место в обширной семье тюркских языков.
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«Земаневий къырымтатар тилинде чёль шивесининъ

хусусиетлери».

Шивелеримиз - умумхалкъ тилининъ бир парчасы олып, къарарсыз зенгиндир. Депортациядан (сюргюнликтен) эвель учь эсас шиведен гъайры аман-аман эр койнинъ озь шивеси бар эди, десек янълыш олмаз. Озюнинъ шивеси баланынъ къулагъына балалыкътан синъе ве о шиве онынъ эсас тили олып къала.

Тильджилеримиз баягъы бир музакереден сонъ: «Эдебий тилимизнинъ эсасы: «Орта ёлакъ шивеси олмакъ керек», - деген нетиджеге келе. Орта ёлакъ шивеси эдебий тильге акъкъан буюк бир озен олса, шивелер исе бу озенге акъып тюшкен онынъ уфакълы-ирили озенчиклеридир.

Эдебий тилимиз энди шекилленип биттими деп озюмизден сорасакъ - даа биткени ёкъ, бу процесс девам эте, сёз озенлери, озенчиклери ве ырмакълары эдебий тилимизге эп даа акъып тура. Демек, земаневий къырымтатар тилимизнинъ шекилленмесинде шивелеримизнинъ буюк эмиети бар.

Кимерде озюнинъ шивесинде лаф этмеге бираз чекинген адамгъа расткелемиз «Айып этменъиз, мен озь шивемде лаф этем, амма эдебий тильде беджерип лаф эталмайым, онынъ ичюн русча айтсам олурмы?» - дей.

«Айт озь шивенъде», - деймиз. Бу лафтан сонъ о адамнынъ козьлеринде бир ишанч атешчиги, юзюнде къуванч аляметлери пейда ола, озюни буюк бир юк тюбюнден чыкъкъан киби дуйып, озь шивесинде айтып башлай. Эбет чокъ ерде русчадан кельген сёзлерни де къуллана, лякин лафынынъ темели озь тилинде ола.

Эр шиве бир чечекке бензей. Онынъ озь шекли, озь тюсю, озь къокъусы ве оськен ери бар. Эр шиве озьджесине догъру, чюнки шивелер грамматика къаиделерине бойсунмай, оларны анасындан насыл эшиткен олсалар ойле де билелер, ойле де айталар.

Шивелеримиз эписи баарьде ачкъан чечеклер ве гуллер киби дюльбер ве аджайиптир. Олар бир вакъыт солмайып, даима ачып турмакъ керек.

Эдебий тильге нисбетен шималь шивесиндеки бир такъым сёзлерде денъишмелер корюнмекте. Булар тутукълар ве созукъларнынъ бири-бирине чевирилюви, сеслернинъ денъишюви, сеслернинъ тюшип къалувыдыр.

Къырымтатар тили - къырымтатарларнынъ миллий тили олып эсасен бугуньге къадар Къырымда яшагъан къырымтатарлар тарафындан къулланыла. Бундан гъайры Орта Асия республикаларында яшагъан къырымтатар тилидир. Бундан да гъайры Тюркие, Балканларда, Венгрияда, Алманияда ве башкъа чет эль улькелерде яшагъан къырымтатарлары, къырымтатар тилинде хусусан чёль шивесинде лакъырды эткенлери бардыр.

Диалект умумхалкъ тильнинъ бир «пытагъыдыр», шунынъ ичюн умумхалкъ тильге нисбетен  фонетик системасы, грамматик къурулышына коре табийдир.

Къырымтатар миллий тилининъ эсасында  орта ёлакъ шивеси тешкиль этиле. Лякин орта ёлакъ шивеси  ве эдебий тиль бу айны бир тиль демек янълыштыр.

Шивешынаслыкънынъ огренильмеси эм теоретик, эм практик эмиет ташый. Тиль тарихынынъ  чокъ теоретик  меселелери земаневий тильнинъ алы шивешынаслыкънен багълыдыр. Тильнинъ къалымтылары шивелерде сакъланып, тильнинъ тарихыны огренмеге ярдым этмекте. Бедий эдебиятнынъ да даа терен анълашылмасыны кене де шивелер ярдым этелер. Диалектология мектеплерде талебелернинъ  лакъырдысында кечкен диалектизмлернен курешмеге ярдым эте. Бойле этип диалектология тильшынаслыкънынъ муим бир фени демек мумкюн.

Къырымтатар тилинде эсас  учь шиве айырыла:

1.     Дженюп (ялы бою).

2.     Орта ёлакъ.

3.     Шималь (чёль) шивелери.

     Белли тюркологлар А. Н. Самойлович, В. В. Радлов къырымтатар тилини эки буюк группагъа боле эдилер:

   1. Ялы бою ве дагъ шивеси – огъуз,

   2. Чёль тарафта яшагъан халкънынъ тили - къыпчакъ шивеси.

Баскаковнынъ фикирине коре орта ёлакъ, деп адландырылгъан шиве къыпчакъ ве огъуз къабиле тиллерининъ къарышмасы нетиджесинде мейдангъа кельген тильдир. Орта ёлакъ исе бу эки къабилени бирлешмесидир.

Ишимизнинъ актуаллиги.

Тиллернинъ тарихы даа терен огренильмеди ве онынъ проблемалары эр вакъыт актуаль сайыла. Огюмиздеки къоюлгъан вазифелер Тюркий тиллернинъ тарихыны, къырымтатар тилинде шималь шивесининъ хусусиетлерини айдынлатмакътыр. Тюркий тиллеринен багълы меселелеринен огърашмакъ ичюн яш алимлер ве тедкъикъатчылар керек. Ишимизде корюне ки, чокъ алимлер къырымтатар тилининъ шивелеринен ве тарихынен огърашалар.

 

I. ШИМАЛЬ ШИВЕСИНИНЪ ФОНЕТИК ХУСУСИЕТЛЕРИ

1.1. Шималь шивесининъ фонетик хусусиетлери

Чёль шивесининъ фонетик хусусиетлери. Шималь шивесинде лакъырды эткен халкъымыз Джанкой, Кезлев, Кефе, Керчь шеэрлери этрафында ерлешкен эди. Шунъа коре чёль шивесини учь группагъа больмек мумкюн:

1.     Кезлев - Сакъ этрафында яшагъан халкънынъ тили.

2.     Кефе-Керчь этрафында яшагъан халкънынъ тили.

3.     Джанкой – Чонгъар этрафында яшагъан халкънынъ тили.

Шималь шивесинде бутюн тюркий тиллерде олгъаны киби 8 созукъ сес айырамыз. Оларнынъ теляффузы эдебий тильден бираз фаркъ эте.

Меселя:

[й]- созугъы эдебий тильде редукция олунгъан къыскъа;

[ы] - сеси эдебий тильде редукция олунгъан;

[ц] сеси [я] сеслери чёль шиведе депалатизациялаша; 

[ц] сеси [о] сесине якъынлаша;

[я] сеси исе теляффузда [у] сесине якъынлаша.

Созукъ [и] тар, япыкъ сес, теляффузда е - и сеси арасында.

1.     кет фиильнинъ тамырында расткеле: кетеджексинъ, кетип, кетер.

2.     эди ярдымджы фиильде расткеле: сабийедим - сабий эдим, йокъмекен-йокъ мы кен - ёкъмы экен.

[ъ] созугъы: тар, ы-и арасында олгъан сес. Меселя: шишесинъ-шишесини, нищин-не ичюн, этеджексинъ - этеджексинъ, пильджанлар - фильджанлар, берийик-берейик, келин-келин, шиндикисиндий-шиндики киби.

[у] созугъы: арт сыра, о- ц арасындаки сес. Эксерий алларда о арт сыра сеси w ог сыра сесини ерине кельгенини джанкой-керчь агъызларда расткетирек мумкюн. Меселя: обер - опер, кцрмеге - курмее, кцтеклий-котеклей, чцльде - щульде, козь-козь, дцрт- дурт, тцшекке-тушекке кцйумден- куйумден, ульген

[я]  созугъы: дудакълы, тар,  у – я арасында олгъан сес. Ог сырадаки я сеси ерине  чокъча  Джанкой ве Керчь агъызларда ишлетиле. Меселя: тэрукще- туркче, сэпырылгъан- супурильген, куневельден-бир кунь эвельси, гэлектим-гуль эктим, джээмле алем- джумлеси, кэндуз-куньдуз, кэмуш- кумуш, джэрексиз- юрексиз.

Къырымтатар тилиндеки шималь шивесининъ тутукълар системасы

Къырымтатар тилининъ шималь шивесинде олгъан тутукъ сеслер эдебий тильде олгъан тутукълар арасында буюк фаркъ ёкътыр, амма шималь шиведе специфик тутукъларны [ч], [дж], [ф], [п], [в] расткетирмек мумкюн.

Къырымтатар тилининнъ шималь шивесинде [ч] сеси ишлетильмей, онынъ ерине [щ] сеси къулланыла.

Меселя : чобанына  ерине щобанына, чагъыр ерине щагъыр, чала ерине щала, чувал ерине щувал, бучукъ ерине бущукъ, ички ерине ищки, къылыч ерине къылыщ, ич ерине ищ.

Шималь шиведе сёзнинъ башында, сонъунда ве ортасында янгъыравукъ [гъ] сеси сагъыр[къ] сесине кече.

Меселя: чагъыр ерине щакъыр, багъырып ерине бакъырып, йоргъан ерине джоркъан, гъурбетте ерине къурбетте, гъарип ерине къарып.

Шималь шивенинъ агъызларында п-б сесине кече.

Меселя: бутун ерине пытын, бакълава ерине пакълава, басма ерине пасма, битирдим ерине пытырдым.

Къырымтатар тилининъ шималь шивесине да г, гъ сеси в сесине кечкен хусусиети аиттир. Меселя: агъызынъ ерине авузынъ, агъырсам ерине авурсам, агъырлашса ерине авурлашса, догъдыкъ ерине тувдыкъ.

Чёль шиведе [ф] ерине [п] сеси ишлетиле.

Меселя: Кефе ерине Кепе, фитир ерине питир, къафес ерине къапес, фидан ерине пидан, эфенди ерине эпенди, зияфет ерине зияпет, тараф ерине тарап.

Сёзнинъ ортасында эксерий алда а, гъ сеслери й сесине кече.

 Меселя: багълар ерине байлар, сыгъыр ерине сыйыр, догмемни ерине туймемни, огретемен ерине уйретемен я да ийретемен.

Къырымтатар тилининъ шималь шивесинде эсас хусусиетлеринден бири эдебий й сесининъ ерине дж сеси къулланылмасы.

Меселя: йер ерине джер, йель ерине джель, йатыр ерине джатыр, йиберген ерине джиберген, йараша ерине джараша, йашым ерине джашым, йыкъылгъан ерине джыкъылгъан, йангъыз ерине джангъыз, йатмай ерине джатмай.[15. c.180-187]

1.2. Сёзлерде созукъ ве тутукъ сеслернинъ кирсетильмеси ве тюшюрилип къалувы

Диалектнинъ фонетикасында созукъ ве тутукъ сеслернинъ пейда олув ве тюшип къалувынынъ нетиджесинде пейда олгъан узагъан созукъ сеслернинъ пейда олмасы, сеслернинъ тюшип къалув шараитлерини эр тарафлама акс эттирип, оларны классификация этмектир.

Созукъ сеслернинъ тюшип къалувы

Созукъ сеслернинъ сёз башында тюшип къалувы къырымтатар тилининъ шималь шивесинде гъает сийрек расткеле.

Меселя: вакъ >  уфакъ, шамакъ >  ошамакъ сёзлеринде.

Шималь шивесине аит олгъаны, и созукъ фонемаларнынъ зайыфлашып тюшип къалувынен, чокъ эджалы сёзлерде сонъки созукъ сеснинъ тюшип къалмасы да мумкюн : къарып < гъарип, газет <  газета, квартир < квартира , кукуруз < кукуруза ве башкъалары.

Базы бир эки-  ве    чокъ эджалы сёзлерге – лар, -лер чокълукъ ялгъамасы къошулгъанд, тамыр – негизнинъ сонъки созугъы я да чокълукъ ялгъамасынынъ сонъки созукъ тюшип къала, меселя: кишлер< кишилер, баллар< балалар,баллады< балалады.

           
 Тутукъ сеслернинъ тюшип къалувы

Тутукъ сеслернинъ тюшип къалувы ве бунынънен багълы олгъан сёзнинъ фонетик къияфетининъ денъишюви тюркий тиллернинъ чокъусында расткельген алдыр [1, с. 279 -280]. Лякин эр бир тильде бу ал озюне хас бир хусусиетлерге малик олур.

Орта асырларнынъ язма ядикярлыкъларында тутукъларынынъ тюшип къалувы чешит дереджедеки регулярлыкънен расткельмекте.

Къырымтатар тилининъ чёль шивесинде джанлы нутукъларнынъ тюшип къалувыны корьмек мумкюн.

Сонор [р] сеси: ба:рман < барарман, къалды:рман< къалдырарман, оты:рман < отырарман, кети:рмен < кетирермен. Шуны да къайд этмек керек ки, сонор р сесининъ тюшип къалувы нетиджесинде узагъан сеснинъ пейда олмасы мумкюн.

Сонор л сеси эсасен бир эджалы, эки эджалы ве чокъ эджалы негизлерде тюшип къала:кемеди< кельмеди, бомады< болмады.

Ишбу фонетик алнынъ хусусиети шунда ки, базы бир къавий олмагъан тутукълар башкъа фонетик вазиетте олгънда, сакъланып къалалар. Меселя: бомагъанда  сёзюндеки [л] сеси интервокаль позицияда олгъанда сакъланып къала: бола< эд. тильдеола,  я да кемеди сёзюндеки тюшип къалгъан л сеси интервокаль позицияда сакъланып къала: келе.

Тутукъ сеслернинъ тюшип къалмасы, сыкъ-сыкъ сёзнинъ фонетик-морфологик структурасынынъ денъишмелерине ёл ача. Бу исе, озь невбетте, сёзнинъ семантика ве услюбий функцияларына да денъиштирмек мумкюн.

Сеслернинъ тюшмеси  «темиз» алда олып кечкени, я да къомшу сеслернинъ де тюшип къалувы ве сес бирикменинъ тюшип къалувы нетиджесинде мейдангъа кельген сёзлернинъ структура джеэтинден денъишмеси чешит характер ташый. Буларнынъ нетиджесинде къавушкъан (эллиптик) сёз шекиллери (этедже: н < этеджегин), ве этедже: н сырада пейда олгъан созукъларнынъ узамасына расткелемиз.

< къыскъа аякълы, кемында < кель мында.  

Шималь шивесинде сингарманизм ишлетюв хусусиетлери.

Чёль шивесинде сингарманизмнынъ хусусиетлери бойледир:

1.Алынма сёзлерде эдебий тилимизге бакъкъанда сингорманизм къавийдже:

Меселя:

Эдебий тиль                                   Чёль шиве

Берабер                                               барабар

Мусафир                                             мысапыр

Фелян                                                  палан

2. Дудакълыкъ къаидеси укюмсюрмез:

Меселя:

Эдебий тиль                                 Чёль шиве

бозул                                               бъзъл

туз+лу                                                тъз+лъ

Экинджи эджасы дудакълы сёзлерде чёль шивесинде дудакъсыз ишлетиле

Меселя:

                                  Эдебий тиль                    Чёль шиве

                                  Сабун                                          сабын

                                  Къавун                                    къавын

                                   Тюкюр                                     тикыр

3.     Дудакълы сеслернинъ пейда олувы в сесининъ тесири алтында пейда ола:

Меселя: агъыр> авур; сагълыкъ> савлукъ; агъыз> авуз; дегиль> тувул.

4.     Кенъ созукълар тар созукълар сырасына кече э сеси тарлаша ве и сесине кече: Меселя: е >и

Шей >ший

Ичейик >ищийьк

       Кечейик > кищийьк

       Истей > стий

      У ерине ы у >ы        о> у

          Огъл> ыл

          Огълу >ылы

          Базыда у > о

          Бу > бо / бы [21, c. 55- 56]

     Мисаль оларакъ мен бу ишимде Мемет Нузэтнинъ «Тек, манъа корюнме» шиирининъ парчасыны бакъмагъа истедим.

       Эскиде, джаш къызны корюв тувул экен ич адет,

       Бабаларгъа байлы болгъан бутюн бахыт, саадет.

 

       Истер джашнынъ алгъан къызы болсун топал, я сокъур,

       Я бир панке, я бир унчакъ, я нефеси пис къокъур.

 

       Джашман къызнынъ корюшмеси айып, яман сайылгъан,

       Корюшселер, ошек болып, эль – алемге джайылгъан.

 

       Ачыкъ болса бир къыз теран, о санылгъан марушке,

       Молла, джаиль бай – фукъаре бек къызгъанлар бу ишке.

 

       Къызнынъ эрге корюнмеси шериатта ёкъ болгъан,

       Шериаткъа бакъмагъанлар халкъ козюне окъ болгъан.[22, с. 78]

     Мында бойле фонетик денъишмелерни корьмек мумкюн:

Яш ерине джаш , олгъан ерине болгъан, багълы ерине байлы, яйылгъан ерине джайылгъан ишлетиле.

         

 

II. ШИМАЛЬ ШИВЕСИНИНЪ МОРФОЛОГИК ХУСУСИЕТЛЕРИ

2.1. Шималь шивесининъ морфологик хусусиетлери

 Бу къысымда шималь шивенинъ Керчь, Кезлев, Джанкой, Чонгъар агъызларнынъ грамматик хусусиетлерини  бакъмагъа истедим. Бу районларнынъ агъызларында  озюне хас  шиве хусусиетлери бар. Къырымтатар тилининъ шималь шивеси къыпчакъ тилининъ грамматик хусусиетлерини сакълап къалгъан.

Исим  

1.Эдебий тильде – лыкъ/ - лик,- лукъ/- люк, шималь шиведе исе тек - лыкъ/ - лик сёз япыджы ялгъамалары.

Меселя:

Эдебий тиль                                         Шималь шиве

Куллюк                                                 киллик

                               Арманлыкъ                                              щеллик

                               Явлукъ                                                     джавлыкъ

Кефинлик                                               кепинлик

Йиплик                                                   джиплик

                              Сагълыкъ                                              савлукъ

Агъырлыкъ                                            авурлыкъ

 

2.Эдебий тильде-джы/- джи,- джу /- джю ,- чы/- чи,- чу/- чю, шималь шиведе исе –джы/- джи, -щы/-щи сёз япыджы ялгъамалары.

Меселя :

Эдебий тильде                                                    Шималь шиведе

ёлджу                                                                    джолджы

Чалгъыджы                                                     щалгъыджы

балыкъчы                                                       балыкъщы

3.Эдебий тильде ошатув кучюльтюв ялгъамалары: - чыкъ/- чик, шималь шиведе:  - щыкъ/- щик

Меселя:

Эдебий тильде                                                      Шималь шивеси

Аначыгъым                                                            анащыгъым

Балачыгъым                                                           балащыгъым

Къызчыкъ                                                               къызщыгъым

Акъайчыгъым                                                        акъайщыгъым

4.     –дай /- дей /-дый/-дий/-тай/-тий/-тый/-тей- эдебий тильде бу ялгъамалар ишлетильмек.

Меселя:

                                 Эдебий тильде                 Шималь шиведе

Чечек киби                                     щищектий

Къая киби                               къаядай

Эв киби                                    ийдай

Бу киби                                    бындай

Биз киби                                  биздай

Къозу киби                               къозыдай

5.-й ошатув-кучультюв ялгъама

Меселя:

       Шималь шиве                        Эдебий тильде

Анай                                            ана

Бабай                                           баба

Дадай                                            агъа

Абай                                             апте

6. Шималь шиведе догърылтув келиш ялгъамалары - гъащы/- гещи - къащы/- кещи.

Эдебий тильде догърылтув келишнинъ ялгъамалары: - гъа/ - къа/ -ге/-ке

7. Эдебий тильде - джа/ -дже/- ча/- че, шималь шиведе исе - ща/- ще

Меселя:

Шималь шиведе                 Эдебий тильде

Ищкуньгещи                            учь куньгедже

Ольгещи                             ольгендже

Алгъащы                            алгъандже

Баткъаще                             баткъандже

8. –кер ялгъамасы сийрек къулланыла.

Меселя: ищкер

9. джыйма ялгъамасы: - алар

Меселя:

 анамалар-ана – бабалар

Акъамаларгъа - агъамларгъа

10. Эм шималь шиведе, эм эдебий тильде расткельген ялгъамалар: - лар/ - лер

Меселя: щалгъыджылар - чалгъыджылар

11. Саиплик келиш ялгъамалары: эдебий тильде – нинъ/нынъ

Шималь шиведе - нынъ/- нинъ/ - ынъ/  - инъ - къыскъартылгъан шекли.

Меселя:

Шималь шиве                       Эдебий тиль

багъщанынъ                           багъчанынъ

Кещенинъ                               гедженинъ

    Ощагъын                               оджакънынъ

Щелинъ                                чёльнинъ

Кещенъ                                кеченинъ

12. Догърылтув келиши эдебий тильде бир – къа/ - гъа/- ке/- ге, лякин шахыс замирлери къошулгъанда бойле денъишмелер пейда ола:

Мен+ гъа=магъа-ма (манъа)

Сен+ гъа= сагъа - са (санъа)

О+ гъа=огъа - (онъа)

Чокълукъта денъишмей.

13.Тюшюм, ер, чыкъыш келишлери эдебий тильден фаркъ этмей.

14.  Хаберлик ялгъамалары:

А) 1 шахыста текликте:  - м,  -ым, - им, - ум, -ум ялгъамалары ерине шималь шивесинде – ман, -мен ялгъамалары ишлетиле.

Меселя:

Эдебий тильде                             Шималь шивеси

Мен оджам                                   мен оджаман

Мен студентим                             мен студентмен

Б)  – ман, - мен ялгъамасы чёль шивесинде чешит грамматик, семантика ташый. – ман, - мен ялгъамасы иш - арекетнинъ не тарзда,  къайсы аллар ярдымынен беджерильгенини анълата ве иле мунасебетчиси ерине къуллана.

Меселя:

           Эдебий тиль                                          Шималь шиве

Ат иле                                                        атман

Папуч ярдымынен (папуч иле)               папищмен

В) - ман,- мен ялгъамасы «ве»  багълайджысы ерине къуллана.

Меселя:

Шималь шиве                                             Эдебий тиль

Щайман къаве                                            чай ве къаве

Г) – ман,  - мен ялгъамасы –  нен аффиксаль мунасебетчи ерине къуллана.

Меселя:

Шималь шиве                           Эдебий тиль

къардашымман                           къардашымнен

Бабайман                                     бабамнен

Баламан                                       баланен

Анамман                                      анамнен

15.   Сайылар эдебий тильден фаркъ этмей, амма чёль шивесинде микъдар сайыларына мулькиет ялгъамалары къошулгъанда бойле формалар пейда олалар.

Меселя: Учю - ищеви

Дерт - дертеви

Къадар сайысы ерине шималь шиведе  о къадар - о такъыл.

2.2. Шерфе  къартана ве Афизе  битанынъ фольклорымыздаки шималь шивесининъ хусусиетлери акъкъында икяелери.

Меметова Шерфе   къартана (1931 с.), Керчь шеэринден.

«Атадан оксюз къалдым».

Атадан оксюз къалгьанман, Джангъан откъа далгъанман. Сен арувгьа, мен байгъуш, Къайдан севда болгъанман.

 

Ай, орайман, орайман, Джолгъа биткен къорайман. Кельген кеткен джолчыдан, Мен яремни сорайман.

 

Джеделек откъа джанармы, Дженгесин алгьан онъармы? Дженгесин ташлап къыз алса,

Танъ аткъанны тыярмы?

 

Асанова Афизе бита (1932 с.). Джанкойден

Джыйынларда, тойларда чынъланып келинген чынълар.

Чынъ дегени недир о келиштирсенъ,

Чынъдан чекмен джабарман эриштирсенъ.

Аджджы берсенъ де ич мугьаймам

Чюнки чинъман яшагьан чин ногъайман

 

Чынъ яхшы шей, чынълавны бильмек керек.

Чынълашкъанда джаламамакъ, кульмек керек.

 

Чынъ бильмеген джыйындан эрте къачкъан,

Шайтип байгъуш оз сырын озю ачкъан.

 

III. ЩИМАЛЬ ШИВЕСИНИНЪ ЛЕКСИК ХУСУСИЕТЛЕРИ

3.1. Шималь шивесининъ лексикасы

Шималь шивесининъ лексикасыны эсасен умумтюрк лексикасы тешкиль эте ве къыпчакъ элементлери эксерийлер. Алынма сёзлер: арап, фарс, рус, рум, грек, итальян сёзлеридир.

Меселя:

 шише (шималь шиведе-стекло) - ише (эд. тильде - бутылка)

От (шималь шиведе - огонь) - от (эд. тильде - трава)

Ташламакъ (шим. шив. -снимать) – ташламакъ (эд. тильде - бросать)

Сейир этмек (шим. шив.- удивляться) - сейир этмек (эд. тил.- наблюдать)

Айванларнынъ адлары.

 Шималь шиведе                                           Эдебий тильде

Б / пощыкъ                                                        кучелек

    къоян                                                                  эв айваны къоян, тавшан ерине

ит                                                                        копеек

джаргъана                                                          яркъанат

замбыр                                                                ары

корель, кокюш                                                   мусюр

 тутти                                                                  индишата

кококмияв                                                           миявкъуш

дыдыкъ къыш                                                    тавус

щийирщикъ                                                         сыйрчикъ

алащакъшыкъ                                                     савукъан

бий                                                                       орюмчек

Сой-соплукъ терминлери

Чёль шивеси                                                  Эдебий тиль

Ана                                                                      ана

Баба                                                                     баба

Мата (м)                                                             къардаш, къыз къардаш, кадя

Тота                                                                    тат, апте

Тота (м, й) хитаб формасы

Апще                                                                     къартана, бита

Акъа (м, й)                                                            агъа,  хитап формасы

Аба (й, м)                                                              апте анна (базы койлерде), тата  

Синъи (м)                                                              къыз къардаш

Чёль шиведе даи, эмдже терминлери ерине акъай, акъам формалары ишлетиле.

Тизе, ала ерине тота, тотам формалары ишлетиле. Ялынъыз Кезлев тарафында тизе ерине, нене терминлери къулланыла.

Акъай (муж) ходжа, бай ишлетиле.

Къары (жена) апай, апакъай, бике терминлери ишлетиле.

Къайнагъа  (брат мужа)

Къайынбике (сестренка мужа)                        къайынсинъи

Келинщек                                                          келинчек

    Балдыз                                                                апайнынъ къыз къардашы

    Келиндещ                                                           келиндеш

    дженъге, дженъги, дженъе                               енъге

   беби (биби)  - малыш, грудной ребенок

  *пратюркская форма отмечается jegen(еген)

Торун (племянник, внук)

Олан                                                                      огълан

Ыл (ым)                                                                 огълум

Къыз                                                                       къыз

Джигит                                                                   йигит

Зат (объясняет происхождение)

Эриф (мужской пол)

Акъайларгъа хитап эткенде бойле формалар къулланыла: лан, ола, оля, ля, лян.

Апайларгъа хитап эткенде: акъыз сёз къулланыла. [17, с. 175-178]

Емеклер адлары.

Шималь шиве                                              Эдебий тиль

Биде                                                                 пите       

Къатлама                                                       ягъда къавурылгъан пите

Тиверек                                                           тёгерек

Май                                                                   ягъ

сарыкъ борма                                                  бурма

ылкъым                                                            лукъым

боткъа                                                               паста

щийберек - щирберек                                      чиберек

джантыкъ                                                         янтыкъ

*богрек                                                             боурсакъ

Табакъ борек                                                   татар аш

Къашыкъ борек                                               къашыкъ аш

Джазма                                                             язма

Талкъан                                                     къавурылгъан ун, язмагъа къоюла ичине шекерде къошула, ораза вакътында ичильген аш.

Быламыкъ                                   тазе къаймакъны пиширип ичине ун ве шекер       къошула.

Алва                                                                    эльва

Иримщик                                                           творог, иримчик

Пенир                                                                 брынза

Кещмеще                                                            пончик

Беликме                                                               макъарне

Сорпа                                                                    бульон

Курьпе                                                                  крупа

Прищ                                                                    пирнич

Мысыр кирпеси (кукурузная крупа)

Грыщка                                                               гречка

Сещка                                                                 сечка

Ногъыт                                                               ногъут

Пакъла                                                                бакъла

Къоз, джангъакъ                                                джевиз

Шекар                                                                 шекер

Кирез                                                                   керез (черешня)

Дыт                                                                       тут

Джелек                                                                  джелек

Шептали                                                               шефтали

Эв алетлери

Шималь шиве                                                  Эдебий тиль

Ий/уй                                                                  эв

Щанакъ-щольмек                                              савут-саба

Щанакъ                                                              чанакъ

Кели                                                                    ступа

Айман                                                             балабан мезе

Текне                                                                   мезе

Элекен                                                                 леген

Щылапщы                                                           сылапчы

Къум – ашлыкъ, ягъ, эт сакъламакъ ичюнкерамик саут

Асар                                                                 сув къайнаткъан чайник

Къапкъащ                                                         къапакъ

Капкир                                                              кевгир

Мещерпе, къалай                                             мешербе

Сызакъ                                                            мешербе

Йыбырыкъ                                                        йыбырыкъ 

Ильгищик                                                          аскъы

Тыткъыщ                                                           туткъыч

Тыпкъыщ                                                           тюпкюч (подставка)

Сирме                                                                  чекмедже

Дыкавай                                                              духовка

Пешкир      -                                                         къона тюбюне къоюлгъан шей

Тасмал/тастмал                                                   тестмал

Пешмал/пештмал                                                пешмал

Эски                                                                      чув

Тальяр                                                                   маса

Сыпра                                                                    дёнетильген маса

Пыщакъ                                                                 пычакъ

 Щемыщ                                                                 чомуч

Кийиз                                                                    войлочный ковер

Тепс                                                                       тепси

Тошек (орын)                                                        тошек

Шашав                                                                   чаршав

Джастыкъ ысты                                                    наволочка

Эв къуруджылыгъы

Шималь шиве                                                      Эдебий тиль

Ий/уй                                                                      эв

Аят                                                                          софа

Килер  - эвнинъ артына къошулып япылгъан ода, анда ашлыкъ сакълана эди

Щагъаракъ - дымоходная труба

Щардакъ                                                                чердак

Таван                                                                      таван

Козь, коз’                                                                ода

Кетек                                                                       кумес

Аран                                                                        аран

Ий тобе                                                                   дам

Босагъа                                                                   босагъа

Ахыр, агъыл                                                           авла

Къора                                                                      бостан

Ава адиселери

Шималь шиве                                                 Эдебий тиль

Джавун                                                                   ягъмур

Джашын                                                                 яшын

Щыкъ                                                                      чыкъ

Къырав                                                                    къырав

Бырщакъ (мырщакъ)                                              бурчакъ

Щижакъ                                                                   сыджакъ

Йсси –                                                                      сыджакъ

 Джыллы                                                                  ыллыкъ

Тийнакъ – ставок, пруд

Къыргъакъ (лыкъ)                                                   къургъакъ

Джер къыбырдавы                                                   зельзеле                                                                                      

Анатомик мучелер

Шималь шиве                                                                               Эдебий тиль

Эрин                                                                                               дудакъ

Тамакъ                                                                                           богъаз

Иек                                                                                                 кемер

Джакъ                                                                                             джакъ

Опке                                                                                               акъджигер

Бавур                                                                                             къараджигер

Бийрек                                                                                            бюйрек

Къол                                                                                                эль

Омыз                                                                                               омуз

Тирсек                                                                                            тирсек

Сиек                                                                                                кемик

Бармакъ                                                                                          пармакъ

Атыс бармакъ                                                                                ишарет

Ортан бармакъ                                                                               орта

Атсыз - безимянный

Ишнатай /ий/ щакъ  - мезинец

Окще                                                                                               окче

Табан                                                                                               табан

Тыз -                                                                                                тиз

Къава (къ)                                                                                       къава

Моюн                                                                                              боюн

Энъсе  - затылок

Ийин – лопатка

Бель кемик – позвоночник

Башкъа лексик диалектизмлер

Шималь шиве                                                                      Эдебий тиль

Арув                                                                                      яхшы

Щалт                                                                                     чабик чалт

Алай (ы)                                                                                эписи

Асреттен                                                                               аселет

Теракъай, теран                                                                   текаран

Аллелем                                                                                гъалиба

ыйытмакъ                                                                             маяламакъ

джашырмакъ                                                                        сакъламакъ

тонъмакъ                                                                              ушумек

тобелемек                                                                             урмакъ, котеклемек

Къарамакъ                                                                            бакъмакъ

Джыламакъ                                                                         агъламакъ

огъурсы.

3.2. Шималь тарафларда яшагъан халкънынъ урф адетлери ве байрамлары акъкъында Зылха къартана бойле айта:

(Осман къызы Зылха  1928 сенеси Кезлевде догъды)

 Эвель эзельден Къырым ярымадасында яшагъан эр бир миллет киби, чокъ асырлыкъ  кечмишинен, къырымтатар халкъы озь турмушынен, медениети ве урф – адетлеринен беллидир. Биз исе бу къырымтатар халкънынъ шималь тарафларында яшагъан инсанларнынъ урф – адетлеринен таныштырмагъа истеймиз.

 

Той ве сёз кесим.

    Къызлар джашлыкътан озьлерине джиез азырлайлар. Къушакълар, кольмеклер, къаптанлар, эльбезлер тикип нагъышлайлар.

Джашлыгъындан аналар къызларыны дамлы аш пиширмеге, арув этип къамыр басмагъа оргетелер, къамыр баскъанда щанакънынъ щетлери темиз болмакъ керек, эгер щанакънынъ щетлеринде къамыр къалса, бо къызны сансыз деп сая эди. Эгер къыз  къашыкъ борекни кищкене этсе, я да къашыкъкъа алты данеси сыйса, демек бо къыз алай ший этер, къолу алай шийге келишер, дерлер.

Олан балабанларны баштан урмет этмекни, ишкирлиги козь алдына алына.

Келин киевни тувгъанлар таныштыра эдилер. Копынща келиннинъ ана – бабасы къудаларыны биле эдилер. Эгер келиннинъ ана – бабалары къудаларны бильмеселер, танышлардан къандай кишлер болгъанларыны сорап билелер. Эгер боладжакъ тувгъанлар арув болсалар, балабанлар разылыкъ берип, сёз кесимге (бий) азырланала, откезилер.

 Эки – ищ аптадан сонъ нишан кечириле. Бу сепер къудалардан он беш – йигирим киши келе. Къудалар богъща кетирелер. Богъщада эм келинге, эм де онынъ тувгъанларына бахшыш бола. Келинге эр дайим алтын шийлер салалар. Келиннинъ тувгъанлары озь тарапындан киевнинъ къорантасына бохща азырлайлар. Богъщанынъ ищинде эсас болып шекермен богъдай салалар. Эм сёз кесим (бий), эм де нишан вакъытта келин къудаларнынъ джанына чыкъмай. Ыстолны келиннинъ абалары, анасы, тизелери азырлай эдилер. Нишан вакъты той къащан откезиледжегини ойлайлар. Той алты айдан сонъ этиле эди. Нишандан сонъ эм келин, эм киев бет азырланып башлайлар.

  Келиннинъ уйинде «сонъки гедже» откезиле, бо куну киев бетинден де мысапырлер келе, тек киев кельмей. Бир кунь эвельси хна геджеси откериле. Азырлангъан хнаны келиннинъ пармакъларыны ве щащларыны боялайлар. Эгер хна къалса эр кеснинъ пармакъларыны краскалайлар. Сонъки геджеси келиннинъ уйинде истеген апакъайларгъа нишан корсетелер.

 Келиннинъ пармакъларыны боялагъан куню, киевнинъ уйинде «той траши» откериле. Киевнинъ достлары келип киевни уйини тойгъа азырлай эдилер. Уйде чешит ашлар пишириле, ыстоллар азырлана. Мындан сонъ келиннинъ уйинден кетирильген хнанен киевни ве истеген мысапырлернинъ пармакъларыны боялайлар.

Киевнинъ уйинде мысапырлер тек акъайлар, келиннинъ уйинде тек апакъайлар отыра эдилер. Бир де бир койлерде никяh келиннинъ уйинде откезиле. Бу вакъытта келиннинъ артындан бир къащ къуда: имам, киев векиллери ве онынъ шаатлары джыбериле. Никяhтан сонъ келинни озгъарып чыкъалар. Келин ана – бабасындан разылыкъ ала, келиннинъ бабасы къызынынъ белине шал байлап, ондан да разылыкъ сорай. Келин эр кеснинъ къолуны обип, разылыкъ сорап уйинден киевнинъ уйине, къудаларман кете. Келинни фаэтонгъа отурталар, онынъ джанына бир оланны отыртып, къолуна Къоран берелер. Келиннинъ фаэтонынынъ артындан келиннинъ сойлары ве нишанлары арабаман джонетелер. Алайдан эвель бир киши киевнинъ уйине джибериле. Бо киши эпсинден эрте барып келин уйден щыкъкъаны акъкъында айта. Кеткенде той мерасими бир къащ кере токътай. Шо вакъыт щешит тюрлю оюнлар, джарышлар откезиле. Истегенлер бо той мерасимни токътаталар. Токътаткъанларгъа бедель бериле. 

Той мерасими киевнинъ уйинде откезиле. Алай келиннинъ кельмесини кутелер. Той мерасими киевнинъ уйине келип еткенде, азбар къапынынъ джанында чалгъыджылар топлашып марш чалалар. Сойлар келин – киевнинъ уйине кирсетелер. Къапы алдында къызны киевнинъ ана – бабасы къаршылайлар. Къайнана келиннинъ устюне богъдай, янгъокъ, капик ве конфет сепе эди. Келин джуваш болсын деп, киевнинъ абалары келиннинъ башына ура эдилер. Келинмен кельген оландан Къоран сатып алалар, бо олангъа, балабан багъшыш берелер. Келин кельгенден сонъ той башлана эди. Мысапырлер ыстол башына отуралар. Тойгъа: палов, щибурек, сарма, долма, шашлык, пиширильген эт, конпет, печенье, къурабье салына эди.

Саат он экиден сонъ киевни джыр ве музыкаман келинни козюне озгъара эдилер. Къапынынъ джанында келиннинъ сойларындан бири турып киевни озгъаргъанларгъа бирер эльбез бере эди. Сонъ келиннинъ козюне киевни эмджеси озгъара. Козге кирген сонъ дува окъуйлар. Дува окъугъандан сонъ киевни козде (ода) бир озюни къалдыралар. Сонъ бо козге келинни кирсетелер. Джашларгъа тошекни эки тизелери тошей эдилер.

Эртеси джашларны щалгъыджылар уянта эдилер. Келинмен киев турып абдест алалар. Сонъ киев джашларгъа кете. Келинге киев беттен сойлары келип, оны башкъа къаптангъа кийиндирелер. Келин энди къудалар кельгенини беклеп отура. Къудалар щаршапны алып къайнанагъа берелер, келин  «темиз» болса, къайнана онъа балабан бир багъшыш багъышлай.

Бир къащ вакъыттан сонъ киевнинъ сойлары келин кормеге келелер. Келин башта къайнанасыны сонъ исе къалгъан мысапырлерни къолуны ала. Бындан сонъ сыпра азырлана, къаве бериле. Сонъ келинни озгъаргъан къудалар онынъ анасына кетелер. Тойдан ищкунь откен сонъ, келиннинъ ненеси щибурек къавурып, тюрлю зияпетлер пишире, джараштырылгъан сыпырткимен бо шейлерни къызына джибере эди. Сыпырткини кетиргенщи, келин бо уйде сапыр болып сайыла, аман сыпырткини кетиргенлеримен келин бо уйнинъ саиби болып сайыла ве шо вакъыттан башлап уйнинъ темизлиги одан сорала. Иш къыйын болмасын деп сипиртки джараштырыла. Бир къащ кунъден сонъ келиннинъ ана – бабасы джашларны щагъырып бир биримен якъынджа танышайыкъ деп  «щагъыртув» этиле. Даа бир къащ куньден сонъ, киев бети келинни ана – бабасыны щагъыра. Бо себептен тюрлю зияпетлер пиширелер. 

Джыл геджеси.

Бу байрам такъвим байрамлар арасында эсас ер ала. Бу байрам къыш кельген себебинден, яни 22 – нджи декабрь  джылнынъ энъ узун геджеси къайд этиле.

Бизим джемаатымыз бу байрамны бутюн Къырым бою къайд этелер, амма эр бетте бо байрамны адлары башкъа бола. Меселя: Ялы бою тарафта бо байрамны «Календа», деп адландыралар. Башкъа тарапларда бо байрамны «Джыл башы», я да «Джыл геджеси» деп адлайлар.

Джыл гедже байрамына уйнинъ саиплери кобете пиширип эдилер. Кобетенинъ устюне бир джымырта салына. Беяз халва таярлайлар. Ыстол башына отургъандже къоранта азалары бири – бирининъ бетине куе сюртмеге тырышалар. Зий – чув котериле, зевкъ, шакъалар башлана.  Къарангъы болгъандан сонъ ыллар тонны айландырып киелер ве эр бир уйнинъ къатына барып: «Календа, календа», – деп бакъыра эдилер. Уйнинъ къатына барып: «Эгер бир ший берсенъиз, сизде ыл тувулсын, эгер де бир шей бермесенъиз, таз къызынъыз тувулсын». Къадынлар балларгъа конпет, янгъокъ берелер. Къадын къызларгъа ыллар къудалыкъкъа бармагъа боламы деп разылыкъ сорай. Эгер къыз ылгъа разылыкъ берсе, олан огъа комюрчик багъышлай, буман о къызнынъ уй саиби олгъанына разылыкъ корсете. Бо гедже корген тюшлер догъры болып чыкъа.

Сабадан уйнинъ саиби джымырталы алюшке шорбасы пишире. Мындай этип бизим халкъымыз къышнынъ башыны ве астрономик джыл башыны къайд этелер.

Наврез

Бо зираатчыларнынъ байрамы, деп сайыла. Бо байрам баарь кельгени себебинден къайд этиле.

 Наврез – иран сёзю: нав – джанъы, рез (руз) – кунь. Бо байрам мартнынъ 21 – нджи куню откезиле. Бо урф – адет къырымтатар халкъы арасында XII – XIII асырындан кельди.

 Наврез байрамны къайд эткен эсас этаплар:

1.     Эски йылны отькезюв.

2.     Байрамдан бир афта эвельси къадын азырлана: уйлерни ыслап, эр бир ерни джыйштырып, эски керек болмагъан шийлерни джакъмагъа айырып сала. Акъайлар сабадан азырланалар, кой ходжалыгъына керек болгъан шейлерни майлайлар. Оланлар маска ве эщки костюмны азырлайлар. Бир кунь эвельси къадынлар джымырта пиширелер. Кобете ве щешит тюрлю къурабье, пакълава пиширелер. Байрам куню от джагъылып, эски шейлер анда джагъыла эди.  Бир – бирине сув щыбырталар. Къарангъы тушкен сонъ, ищь – еди олан болып джыйышылалар, бири эщки терисини, дигери маска кийип, эр бир уйге барып, джанъы джыллыкъ тюркюлер джырлайлар. Шорбаджылыр балаларгъа татлы шейлер, янгъокъ берелер. Къадын къызлар наврезге эки кунь эвельси бир де бирининъ уйинде джыйылып джанъы джыллыкъ фал къарашына азырланалар. Шунынъ ичюн сувман болгъан гугумни ищине олар озь юзюк, я да зынджырларыны ташлайлар ве бо гугумни бир гуль чалы тюбюне салалар. Экинджи куню къызлар шо щалынынъ янында топлашалар, къызларнынъ энъ кищкенеси гугумнинъ ичинде къызларнынъ юзюк, зынджырларыны чыкъарып, шакъа шекилинде къызнынъ такъдирини айтып башлай.

Джанъы джылны къайд этюв.

Наврез куню къарт кишлер саба намаздан сонъ, къабирге барып, мезарларны къарап, джыйштырып, къадым, дувалар окъула. бо дуваларда къартлар Алладан ве ольгенлерден арув берекет болмасыны сорайлар. Байрамдан бир кунь эвельси къадынлар джымырта, беяз халва, кобете, тавукъ эттен лакъша шорбасы пиширелер, эгер лакъша япышса, арув адет деп сайыла: демек, бо йыл берекетли боладжакъ. Бо кунь къыз ве ыллар дюльбер ешиль шийлерге кийинелер. Ешиль урбалар табиат уянгъаныны костере.

      Биринджи борозна.

Наврез – бо чёль ишлернинъ биринджи айы деп сайыла. Акъайлар тарлагъа чыкъып чалышалар. Энъ урметли къарт дува окъуп, биринджи баразданы озгъара ве бир авуч богъдайны  ерге ташлай.

Къыдырлез

Къыдырлез байрамнынъ урф адетлеринде башы, ищтимайи яшайышы ве миллетнинъ ходжалыкъ ишлери корюне. Майнынъ биринджи джума куню бо байрам къайд этиле. Байрамдан сонъ ищтимайи джыл башлана. Бир кунь эвельси апакъайлар алай ерини джыйштырып башлайлар, айткъанларгъа коре кырли уйге Къыдырлез кельмей. Эгер аураякълы апакъайны уйи кырли олса,  тувмасы къыйын бола дейлер, акъшамлары бикелер къалакъай, кобете пиширелер. Койлерде джами къатында джашлар от джакъмагъа таярланалар. Акъшам бо ерге пытын кой джемааты джыйыла. Акъшам намазындан сонъ энъ урметли киши бо отны джакъа  ве биринджи болып бо отнынъ устюнден секире, сонъ къалгъан акъайлар, оланлар ве балалар секирелер. Секиргенде, мындай сёзлер айталар: «Къыйынлыкълар кяфургъа, аманлыкъ исе магъа.» Акъайлар секирген сонъ кетелер, бо вакъыткъаще от сёнип башлай ве отнынъ устюнден энди апакъайлар секирелер.

Инанщкъа коре, байрамдан эвельки акъшамы балалар ярамай тюшлерден къоркъып, башыны. Дудакъ ве аякънынъ табаныны сарымсакъман суртелер. Акъшамлары апакъайлар первазнынъ устюне богъдай сепеле, айванлврны азбаргъа щыкъарып, малханаларны (сарайларны «козь тиймесин» деп, тутунмен тутунлейлер. Байрам куню саба намаздан сонъ бике сыйырны сава ве малхананынъ къапусына сут токе. Бо куню алай къоранта  бир де бир терек (акъайлар – алма, апакъайлар – армут), я да щещек экмек кереклер. Бо байрамны къырымтатарлар темиз авада, щокъращыкъ къатында откерелер. Бо тарлада эвельден салынщакъ асыла эди. Къадын къызлар бо салынщакъларны щещеклермен ярыштыра ве анда саллана эдилер. Апайлар ешилликни бири бири устюне сепелер, къайырдан тушелер. Бугуньге къадар сакълангъан адет – бо къыйырдан къалакъайны тушурмек. Эгер къалакъай он бети тобоге къарап тушсе, бо джыл берекетли боладжакъ. Эгер де аксине, бо джылнынъ берекети яман боладжакъ акъкъында айтыла. Акъайлар бо куню курешлер откерелер, оланлар къызларман танышалар ве озлерине келин сайлап алалар. Бо байрам «къоран» оюныман пите.

Къырымтатар халкънынъ баарь байрамлары бир топ адетлерни озюне багълайлар, олар озюне коре арув берекет ве айванларнынъ башы копще болсын деп этиле.

Дервиза

Дервиза байрамы 22 сентябрь куню къайд этиле. Мындан сонъ кузь кельди десе бола. Дервиза эки сёзден ибарет: «дер» – къапы, «виза»- кельмесине разылыкъ. Дервиза – бо джанъы дюньягъа кирювдир.

Байрамдан эвель, уйни ве азбарны бутунлей джыйштыралар. Апайлар къалакъай, кобете пиширелер. Байрам куню къызлар дюльбер урбаларда бостангъа,  щёльге, багъгъа ве юзюм багъына куль сепелер. Оланлар сарайларны темизлеп, тутунмен тутунлейлер. Бо байрам бир къач кой джемаатыман откезиле. Эр вакъытта болгъан киби байрам намаздан башлана ве сонъ бир коймен къурбан щалына. Бундан сонъ он - он эки джашлы бир къащ къызкъой тоныны кийип, байрам башлангъаны акъкъында айталар. Апайлар къырдан элек тушурелер, эгер элек тъбъ кокке къарап тушсе, макъсыл арув боладжакъ, эгер де элекнинъ тъбъ ерге къараса, макъсыл аз боладжакъ, эгер элек щетмен турса – богъдайлар узун болып оседжек. Бо байрамда ойналар, джырлайлар, курешелер. Тек бо байрамда таш атувман курешелер. Таш аткъанда мындай айталар: «Кащан бо таш къайтса, къара куньлерде шо вакъыт къайтсын». Башкъа сёзлермен айтаджакъ болсанъ, бир вакъыт къайтмасын. Бо байрамда панайыр (ярмарка) болмакъ керек. Байрам «Хоран» оюнымен пите.

Къырымтатар джемааты шо куну озь ишининъ нетиджесини къарай: къышлыкъ сащувларны екюнлей, озь къойларыны щобанлардан алып, щобангъа иши ищун акъща берелер. Мындан сонъ джаны щобан сайыла, я да эски щобан къала. Шо байрамдан сонъ тойлар башлана.

Ораза байрам

Ораза – бо мусульманларнынъ дёртинджы я да бешинджи эсас шарт болып сайыла. Ораза Рамаданнынъ биринджи джанъы ай щыкъкъаныман башлана ве отуз кунь девамында тутула. Рамадан сёзю джанмакъ деген пикирни анълата, яни бо оразаны тутсанъ, пытын гуналарынъ джана ве дженнетнинъ къапылары ащылып, дженнемнинъ къапылары джабыла. Ислам мусульманларны ораза туткъанларындан гъайры арув ишлермен огърашмагъа щагъыра: ащ кишини тойдырмакъ, бир де бир ораза туткъан кишини щагъырып акъшам ашман сыйламакъ.

Отуз кунь кещкен сонъ Ораза байрам башлана. Ораза байрамдан кунь эвельси къырымтатар халкъы питр джыялар. Питирнинъ акъщасы бир кило богъдайнынъ пиятыдыр. Питир пыкъарелерге, оксюзлерге я да бир озю къалгъан къартларгъа бериле. Ораза байрам дёрт кунь откезиле ве шавваль айнынъ биринджи кунюне келе. Бо кунь эр кес бир биринден афу сорайлар. Джаныны авурткъан кишлерге хаталарыны багъышлайлар.

Дёрт кунь эвельси уйни, сарайны джыйштырып башлайлар, айванларны темизлейлер. Джыйыштыргъан сонъ къорантанынъ эр бири джувунып щыгъа, тырнакъларыны кеселер, темиз урбаларыны кийип, щащларыны догъурлайлар. Апайлар хнаман щащларыны ве пармакъ уджуларыны боялайлар. Шындай этип рамазан айнынъ энъ мукъаддес геджесине азырланалар. Бо кунь «Къадыр геджеси»,  Рамадан айнынъ 27 – нджи кунюне келе.

Геджеси ханумлар къатлама, щибурек къавуралар. Балалар исе бо ашларны алып тувгъанларына барып, бири биримен болюшелер. Бо адет «къокъу щыгъарув» адетидир. Мытлакъ бо ашнынъ бир тилимини копекке бермек керек. Ораза байрам куну ыстолнынъ устюнде: къурабье, къатлама, конпет, татлылар ве мейвалар болмакъ керек. Мытлакъкъа алайсыны байрам къавесимен къаршыламакъ керек.

 

 

 
НЕТИДЖЕ

Бойлеликнен земаневий къырымтатар тилимизнинъ шекилленмесинде шивелеримизнинъ буюк эмиети бар, эсасен чёль шивесини алгъанда буны пек яхшы коремиз.

Чёль шивеси бизим зенгин къырымтатар тилимизнинъ тюрлю сааларында расткеле: Халкъ агъыз яратыджылыгъында, лексика ве фразеологияда. Языджы ве шаирлеримиз чокъусы эсерлерини озь шивелеринде язмагъа тырышкъанлар.

Эр шиве бир чечекке бенъзей. Онынъ озь шекли, озь тюсю, озь къокъусы ве оськен ери бар. Эр шиве озьджесине догъру, чюнки шивелер грамматика къаиделерине бойсунмай, оларны анасындан насыл эшиткен олсалар ойле де билелер, ойле де айталар.

Шивелеримиз эписи баарьде ачкъан чечеклер ве гуллер киби дюльбер ве аджайиптир. Олар бир вакъыт солмайып, даима ачып турмакъ керек.

                

Яшасын тилимизнинъ дюльбер шивелери!
 

 

 

РЕЦЕНЗИЯ.

Талебе, Седаметов Селимнинъ, язгъан ишининъ мевзусы «Земаневий къырымтатар тилинде чёль шивесининъ хусусиетлери» пек меракълы ве актуаль деп саям.

О, озь ишинде пек чокъ эдебияттан файдаланып мевзуны чукъур огренген. Атта озь бита ве къартанасынынъ агъызларындан эшиткен ве бильгенлерини озь ишинде тафсилятлы косьтермеге тырышкъан.

Халкъ агьыз яратыджылыгьында, белли шаир ве языджыларымызнынъ инджадындаки нумюнелеринде чёль шивесининъ хусусиетлерини пек ачыкъ ве айдын мисаллернен багълагъан.

Талебе озь ишини аджайип сёзлернен екюнлей: «Шивелеримиз эписи баарьде ачкъан чечеклер ве гуллер киби дюльбер ве аджайиптир. Олар бир вакъыт солмайып, даима ачып турмакъ керек. Яшасын тилимизнинъ дюльбер шивелери!»

Бу иджадий иш эр тарафтан толу язылгьан деп саям.

 

Ильмий ребери:                                                       _________ Джемилова Л.С.
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